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Bedienelemente

(1) Auslosetaste (6) Griine Ladeanzeige
(2) Schutzkappe (7) Mini-USB-Buchse
(3) Druckkopf-Klappe Befestigungsdse

(4) Druckkopfdiise (9) Rote LED

(5) Akkufach
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Wichtige Hinweise

Vor der Inbetriebnahme des speed-i-Jet 798 ist es unbedingt erforderlich,

die Betriebsanleitung und besonders die Sicherheitshinweise sorgfaltig durchzulesen.

Damit vermeiden Sie, zu Ihrer eigenen Sicherheit und um Schaden am Gerdt vorzubeugen,
Unsicherheiten im Umgang mit dem Elektrostempel und damit verbundene Sicherheitsrisiken.

1. ZuIhrer Sicherheit
1.1 Symbolbeschreibung

Warnungen vor Gefahren, die bei Missachtung der Mal3nahmen
unmittelbar zu Tod oder schweren Verletzungen fiihren.
Warnungen vor Gefahren, die bei Missachtung der MalRnahmen
zu Tod oder schweren Verletzungen fiihren kénnen.
[AVORSICHT | Warnungen vor Gefahren, die bei Missachtung der Mal3nahmen
zu Verletzungen fiihren kénnen.
Warnungen vor Gefahren, die bei Missachtung der MaRnahmen
zu Sachschdden fiihren konnen.
- Hinweise und Tipps, damit Ihnen der Umgang mit Ihrem speed-
! i-Jet 798 noch leichter fallt

1.2 Sicherheitshinweise fiir Akkus

- Akkus unterliegen dem Verschleil3. Aus diesem Grund kann eine langere
Lebensdauer als sechs Monate nicht gewahrleistet werden.

Explosionsgefahr bei Kontakt mit Feuer.
» Akkus niemals ins Feuer werfen.

[\ VORSICHT |

Verletzungsgefahr durch Zerstorung des Akkumantels beim Gebrauch falscher Akkus oder
nicht wieder aufladbarer Batterien.
» Verwenden Sie ausschlieRlich die fiir das Gerat vorgesehenen Akkus!

Entsorgung

ﬁ Alte, defekte Akkus nicht mit dem normalen Hausmiill entsorgen.
|
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1.3 Sicherer Umgang mit Druckkopfen

Gesundheitsschaden durch Verschlucken von Tinte.

» Nichtverschlucken!
» Druckkopf fiir Kinder unzuganglich aufbewahren!

1.4 Sicherheitshinweise fiir den speed-i-Jet 798

Gefahr der Erblindung bei Kontakt der Tinte mit den Augen.
» speed-i-Jet 798 nicht mit der Druckkopfdiise 4) gegen das Gesicht von Personen halten!

[A VORSICHT |

Stolpergefahr und Beschdadigung des Gerates durch frei im Raum liegende Gerateleitungen.
» Verlegen Sie die Gerdteleitungen so, dass sie keine Gefahrenquelle bilden!

ACHTUNG

Beschadigung des Gerates bei unsachgemallem Transport.
» AusschlielRlich Verpackung verwenden, die dem Gerdt Schutz
gegen StoRe und Schldge bietet!

ACHTUNG

Beschadigung des Gerdtes durch Betauung.
» Vorder Inbetriebnahme warten bis das Gerat Raumtemperatur erreicht hat und
absolut trocken ist!
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2. Vorbereiten
2.1 Akkus einsetzen

Vorgehensweise

> Akkufach (5) 6ffnen.
» Aufrichtige Polung achten und Akkus einsetzen.
» Akkufach schliel3en.

2.2 Akkus laden

» Mini-USB-Buchse (7) iiber das USB-Kabel mit dem PC verbinden.

Die Ladezeit betragt ca. 3 Stunden. Die Akkus sind aufgeladen, wenn die griine
Ladeanzeige (6) nicht mehr leuchtet.

Nach dem ersten vollstandigen Laden erreichen die Akkus noch nicht die volle
Kapazitat. Die volle Kapazitdt wird erreicht, wenn die Akkus mehrmals komplett
entladen und aufgeladen werden.

2.3 Druckkopf einsetzen

Schutzkappe (2) entfernen.
Druckkopf-Klappe (3) sffnen.
Druckkopf einsetzen.
Druckkopf-Klappe (3) schlieRen.

vvyYvyy

Ein Wechsel des Druckkopfes ist notig, wenn der Abdruck schwach

und unvollstandig ist.
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3. Die Software-Applikation PCset
3.1 Software installieren

» Programm-CD in das CD- bzw. DVD Laufwerk legen.

» Wenn das Installationsprogramm nicht automatisch startet, die Datei ,, setup.exe”
starten.

» Den Anweisungen des Installationsprogramms folgen.

3.2 Erste Schritte

Starten der Software
» Auf das speed-i-Jet 798 PCset Symbol _!__/‘_ doppelklicken.

Programmoberfliche
/ speed-i-Jet 798 PCset =lox|
Menu |_e'| ste ———  Zelle Einstellungen Hilfe

Text Uhrzeit Datum Numeroteur
Eingabefeld — |
Symbole —_— pj i
Zeile 1 von 1

i
Zeile —rrrrrrrrrrrrr e
U

)

\

]

~Vorschau

Vorschau — ‘ %)/

Restliche Zeichen: 40

A
: Die Symbole fiir den Text .,/ , die Uhrzeit &= , das Datum und den
Numeroteur : konnen per Drag and Drop in die Zeile platziert werden.

Auf der Programmoberflache wird Ihr Entwurfin der Vorschau angezeigt.

i Durch Doppelklicks auf die Symbole konnen Sie weitere Einstellungen aufrufen.
Informationen zu Einstellungsmdglichkeiten bietet Ihnen die Hilfe.
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3.3 Beispiel-Abdruck entwerfen

Beispiel-Abdruck in der folgenden Form erstellen.

Yorschau

EINGANG 000001/ 29.02.2016/ 23:59

Restliche Zeichen: 7

v

In das Eingabefeld klicken.

~EINGANG” eingeben. /

Auf das Symbol fiir den Text klicken und die Maustaste gedriickt halten.
Auf die erste Position der Zeile ziehen und die Maustaste loslassen.

Das Symbol fiir den Numeroteur ‘ in gleicher Weise in die Zeile ziehen.

vy

v

i Der Numeroteur dient zur fortlaufenden Nummerierung.

» Verfahren Sie ebenso mit den Symbolen fiir das Datum und die Uhrzeit ghv .

i Beachten Sie die Schragstriche. Diese werden wie das Wort ,,EINGANG* eingefiigt.

Thre Zeile sollte wie in folgender Abbildung aussehen:

=Y @B B

3.4 Abdruck auf Ihren speed-i-Jet 798 iibertragen

Verbinden Sie Ihren speed-i-Jet 798 mit dem PC.

>  Mini-USB-Stecker in die Mini-USB-Buchse (7) unterhalb des Akkufaches des speed-i-Jet
798 stecken.

» USB-Stecker mit einem freien USB-Steckplatz am PC verbinden.

» Rechts neben der Vorschau auf das Symbol --/ zum Ubertragen des Abdrucks klicken.
Es erscheint das Ubertragungsmenti.

» Auf OK klicken.
Abdruck wird iibertragen.
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3.5 Drucken

USB-Kabel vom speed-i-Jet 798 losen.

Schutzkappe (2) entfernen.

speed-i-Jet 798 wie einen Stift in die Hand nehmen. )
Auslosetaste (1) gedriickt halten und das Gerat mit der Druckkopfdiise (4) iiber die zu
bedruckende Flache fiihren.

vVvyywvyy

Das Schriftbild ist abhdngig von der Geschwindigkeit, mit der der speed-i-Jet 798
tiber die zu bedruckende Flache gefiihrt wird.
Informationen zu Einstellungsmdglichkeiten bietet Ihnen die Hilfe.

4. Technische Daten & Zubehor
4.1 Typenschild

Bevor das Gerat angeschlossen wird, Typenschild beachten.
Das Typenschild befindet sich auf der Innenseite der Druckkopf-Klappe (3).

Darauf bedeuten:

* Nr = Seriennummer
. c E = speed-i-Jet 798 erfiillt die Anforderungen der EG-Richtlinie

2004/108/EG. Hierfiir tragt das Gerat die CE Kennzeichnung.
4.2 Transport und Entsorgung

Transport

Bewahren Sie die Verpackung des speed-i-Jet 798 sorgfaltig auf, denn sie dient zum Schutz
beim Transport

Entsorgung

Richtlinie 2002/96/EG (WEEE)
Elektro- und Elektronikgerate sowie Akkumulatoren gehoren nichtin

den Haus- oder Restmiill. Bitte entsorgen Sie Ihre Altgerdate umweltgerecht.
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4.3 Zubehor

Inkjet Druckpatrone:
Bestell-Nr.: 801307-000

Externes Lade-Netzteil:

Bestell-Nr.: 798091-000 (Euro Version)
Bestell-Nr.: 798091-100 (UK Version)
Bestell-Nr.: 798091-200 (US Version)
Bestell-Nr.: 798091-300 (Australische Version)

5. Kontakt

Ernst Reiner GmbH & Co. KG

Baumannstr. 16

78120 Furtwangen / Germany
Telefon: +49 7723 657-0
Fax: +49 7723 657-200
E-Mail:  reiner@reiner.de

www.reiner.de

© 2012 Ernst Reiner GmbH & Co. KG

Alle Rechte vorbehalten. Ubersetzungen, Nachdruck und sonstige Vervielfiltigungen dieser
Bedienungsanleitung, auch in Teilen und gleichgiiltig in welcher Form, bediirfen unserer
ausdriicklichen schriftlichen Erlaubnis. Inhaltliche Anderungen dieser Bedienungsanleitung
behalten wir uns ohne Ankiindigung vor. Diese Bedienungsanleitung wurde mit Sorgfalt
erstellt, wir konnen jedoch fiir etwaige Fehler und Mangel, sowie fiir daraus sich ergebende

Folgeschdden keine Haftung tibernehmen.
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Control elements

(1) Release button (6) Green charging indicator
(2) Protective cap (7) Mini USB socket

(3) Print-head flap Fastening eyelets

(4) Print-head nozzle (9) Red LED

@ Battery compartment
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Important information

The operating instructions and, in particular, the safety information must be carefully read
through prior to operating the speed-i-Jet 798. This will prevent uncertainty in handling
the electric stamps and indicate the related safety risks with regard to ensuring your own
safety and preventing damage to the device.

1. Foryour safety
1.1 Symbol description

Warnings against hazards that may result in immediate death
or severe injuries if the instructions are disregarded.

Warnings against hazards that may result in death or severe
injuries if the instructions are disregarded.
[AA CAUTION | Warnings against hazards that may result in injuries if the

instructions are disregarded.

Warnings against hazards that may result in damage to prop-
erty if the instructions are disregarded.

- Information and tips to help make handling your speed-i-Jet
798 even easier.

1.2 Safetyinformation for batteries

i Batteries are subject to wear. As a result, a service life of longer than six months
cannot be guaranteed.

Risk of explosion if they come into contact with fire.
» Never expose batteries to fire.

/A CAUTION |

Risk of injury if the battery cover is destroyed through use of incorrect batteries or non-
rechargeable batteries.
» Only use the batteries provided for the device!

Disposal

ﬁ Do not dispose of old, defective batteries in normal household rubbish.
|
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1.3 Safe handling of print-heads

Damage to health ifink is swallowed.

» Do not swallow!
» The print-head must be stored out of reach of children!

1.4 Safetyinformation for the speed-i-Jet 798

Risk of blinding if ink comes into contact with eyes.
» Do not hold the speed-i-Jet 798 with the print-head 4) against a person’s face!

|/A CAUTION |

Hazard of tripping and device damage from free-lying device wires.
» Place the device wires so that they do not present a hazard!

PLEASE NOTE

Device may be damaged by incorrect transport.
» Use only packaging that cushions the device against shocks and impacts!

PLEASE NOTE

Device may be damaged by condensation.
» Before using, wait until the device has reached room temperature and is absolutely dry!
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2. Preparation
2.1 Insert batteries

Correct procedure

» Open battery compartment (5).
» Ensure correct polarity and insert batteries.
» Close battery compartment.

2.2 Charge batteries

» Connect the mini-USB socket with the PC (7) via the USB cable.

Charging takes about 3 hours. The batteries are charged once the green charging
indicator (6) is no longerilluminated.

- The batteries do not reach their full capacity after they have been completely charged
for the first time. Full capacity is reached once the batteries have been completely
exhausted and recharged several times.

2.3 Insert print-head

Remove protective cap (2),
Open print-head flap (3).
Insert print-head.

Close print-head flap (3.

vvyYvyy

The print-head needs to be changed when the print-out becomes weak
and incomplete.

12
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3. The PCset software application
3.1 Installing the software

» Place the program CD into the CD or DVD drive.
» Startthefile ,setup.exe” if the installation program does not start automatically.
» Follow theinstallation program instructions.

3.2 Initial steps

Starting the software '/
» Double-click on the speed-i-Jet 798 PCset symbol %

Program interface

/ speed-i-Jet 798 PCset =10 x]

Line Settings Help

Menu bar
Text Time Date Numberer
Input field — | |/ —‘
Symbols — P/ &8
Line 1 of 1 G

Line —rrrrrrrrrrr

~ Preview:

Preview — ‘ 4|%>/

Rest of characters: 40

i The symbols for the text / , the time gt , the date
and the numberer can be placed in the line by using Drag and Drop.

Your draft is displayed in the preview on the program interface.

i Additional settings can be accessed by double-clicking on the symbols.
Help provides information on setting options.
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3.3 Create sample print-out

Create a sample print-out in the following form.

— Preview:

ENTRY 000001/ 29.02.2016/ 13:10

Rest of characters: 9
» Clickin theinput field.
> Enter "ENTRY".

v

Click on the symbol for the text and hold down the mouse button.
Drag it to the first line position and release the mouse button.
» Dragthe symbol for the numberer ‘ into the line in the same manner.

I The numberer is used for consecutive numbering.

» Do the same for the symbols for the date andtime gt

I Pay attention to the slashes. These are inserted as per the word "ENTRY".

The following figure shows what your line should look like:

M =S @B B

3.4 Transferring the print-out to your speed-i-Jet 798

Connect your speed-i-Jet 798 with the PC.

» Insertthe mini-USB plug into the mini-USB socket (7) underneath the battery compart-
ment of the speed-i-Jet 798.

Connect the USB plug to a free USB slot on the PC.

» Click on the symbolto transfer the print-out on the right next to the preview.

The transfer menu "/ appears.
» Click on OK.

The print-out is transferred.

v

14
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3.5 Printing

Remove the USB cable from the speed-i-Jet 798.

Remove the protective cap (2).

Take the speed-i-Jet 798 into your hand like a pen. )
Hold down the release key (1) and move the device with the print-head nozzle (4)
over the printing area.

vVvyywvyy

They typeface depends on the speed at which the speed-i-Jet 798 is moved over the
printing area. More information and setting options are provided in help.

4. Technical data and accessories

4.1 Nameplate

Observe the nameplate prior to connecting the device.
The nameplate is located on the inner side of the print-head flap (3).

Note:

* Nr. = Serial number
. ( E = speed-i-Jet 798 meets all the requirements of EC Directive 2004,/108/EC.

The device carries the CE mark for this reason.
4.2 Transport and disposal

Transport

Store the speed-i-Jet 798 packaging carefully, as itis used for protection during transport.
Disposal

Directive 2002/96,/EC (WEEE)
Electrical and electronic devices and accumulators do not belong in

household or residual waste.
Please dispose of your old devices in an environmentally friendly manner.
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4.3 Accessories

Inkjet printer cartridges:
Order no.: 801307-000

External charging adapter:

Order no.: 798091-000 (Euro version)
Order no.: 798091-100 (UK version)

Order no.: 798091-200 (US version)

Order no.: 798091-300 (Australian version)

5. Contact

Ernst Reiner GmbH & Co. KG

Baumannstr. 16

78120 Furtwangen / Germany
Phone:  +497723657-0
Fax: +49 7723 657-200
Email: reiner@reiner.de
www.reiner.de

© 2012 Ernst Reiner GmbH & Co. KG

All rights reserved. Translations, reprinting and other reproductions of these operating
instructions, even in parts, regardless of the form, requires our express written consent.

We reserve the right to make changes to the content of these operating instructions without
notification. Care was taken when preparing these operating instruction. However, we cannot
assume any liability for any errors and deficiencies or for any consequential damages.

16
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Eléments de commande
(1) Touche de déclenchement

(2) Capot de protection rouge

(3) Clapet téte d'impression

(4) Buse téte d'impression

(5) Compartiment des piles

(6) Indicateur de charge de couleur verte
(7) Mini-port USB

Encoche pour fixation

(9) LED rouge
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Informations importantes

Avant de mettre en marche le speed-i-Jet 798, merci de lire attentivement le mode d'emploi
et les consignes de sécurité. En procédant ainsi vous éviterez les incertitudes de manipulation
de l'appareil électrique avec les risques de sécurité inhérents et ceci pour votre sécurité pour
éviter d’endommager 'appareil.

1. Pour votre sécurite

1.1 Description des symboles

4 DANGER Avertissement des dangers qui, en cas de non-respect des
mesures entrainent directement la mort ou des blessures
graves.

Avertissement des dangers qui, en cas de non-respect des

mesures peuvent entrainer la mort ou des blessures graves.

[\ ATTENTION

Avertissement des dangers qui, en cas de non-respect des
mesures peuvent entrainer des blessures.

AVIS Avertissements des dangers qui, en cas de non-respect des
mesures peuvent entrainer des dommages matériels.

- Notices et astuces pour vous faciliter encore plus
la manipulation de votre speed-i-Jet 798

1.2 Consignes de sécurité pour les piles rechargeables

i Les piles sont soumises a usure. Il n'est donc pas possible de garantir une
durée de vie supérieure a six mois.

Risque d'explosion en cas de contact avec le feu.
» Nejamais jeter les piles au feu.

[A ATTENTION |

Risque de blessure si la protection de la pile est endommagée en cas d'utilisation de piles
inadaptées ou de piles non rechargeables.
» Merci de n'utiliser que les types de piles rechargeables prévus pour cet appareil !

Mise au rebut

E Ne pas jeter les piles usées, défectueuses dans les ordures ménageres usuelles.
|

18
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1.3 Sécurité d’utilisation des tétes d'impression

Danger pour la santé en cas d‘ingestion de l'encre.
» Nepasavaler!
» Tenir la téte d‘impression hors de portée des enfants !

1.4 Consignes de sécurité pour le speed-i-Jet 798

Risque de cécité en cas de contact de |'encre avec les yeux
» Ne pas tenir le speed-i-Jet 798 avec la buse de la téte d'impression (4) tournée
vers le visage d'une personne !

[/A ATTENTION |

Risque de chute et de dommage sur l'appareil si des cables trainent.
» Merci d'installer les cables de l'appareil de maniére a prévenir les risques !

AVIS

Dommage sur l'appareil en cas de transport inadapté.
» Merci de n'utiliser que des emballages protégeant 'appareil contre les chocs et les coups !

AVIS

Dommage sur 'appareil en cas de condensation.
» Avant la mise en service, attendre que 'appareil atteigne la température
ambiante et soit entiérement sec !
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2.

Préparer

2.1 Installer les piles

Procéder ainsi

>
>
>

Ouvrir le (5) compartiment des piles.
Respecter la polarité et installer les piles.
Fermer le compartiment des piles.

2.2 Charger les piles

>

Raccorder le mini-port USB (7) et le PC 2 l'aide du cable USB.

La durée de charge est d'environ 3 heures. Les piles sont chargées lorsque l'indicateur

de charge de couleur verte (6) est éteint.

Apres le premier chargement complet, les piles n'ont pas encore atteint leur capacité

totale. La capacité compléte est atteinte apres plusieurs procédures de déchargement
et de chargement des piles.

2.3 Installer la téte d'impression

vvyYvyy

Retirer le (2) capot de protection.

Ouvrir le (3) clapet de la téte d'impression.
Installer la téte d'impression.

Fermer le (3) clapet de la téte d'impression.

Il est nécessaire de remplacer la téte d'impression dés que l'empreinte

est de médiocre qualité et incompléte.

20
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3. Lekit logiciel PCset

3.1 Installer le logiciel

» Insérer le CD dans le lecteur CD ou DVD.

» Sile programme d'installation ne démarre pas automatiquement,
lancer le fichier ,setup.exe”.

» Suivre les consignes du programme d'installation.

3.2 Premiere étape

Démarrer le logiciel ./
» Double-cliquer sur le symbole kit PC de speed-i-Jet 798 X ...

Interface du programme

_(ol x|
Barrede menu = vane Réglages aide

. Texte Heure Date Numérateur
Champ de saisie — || |
4 %

Symboles —

Ligne 1 sur 1

i
Ligne —rrrrrrrrrrrr T
U

—Apergu

Apercu — ’ '%/

Caractéres restants: 40

Les symboles pour le texte J , "heure g , la date

et le numéroteur peuvent étre placés par glisser-déposer sur la ligne.
Votre projet est visible dans ['apercu, au niveau de l'interface du programme.

i En double-cliquant sur les symboles, vous accéderez a d'autres paramétres. Vous
trouverez plus d'informations sur les possibilités de réglage dans la section Aide.
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3.3 Créer un exemple d'empreinte

Définir l'exemple d'empreinte dans la forme suivante.

Apercu

ENTREE 000001/ 29.02.2016f 13:10

Caractéres restants: 8

v

Cliquer sur le champ de saisie.

Saisir "ENTREE".

Cliquer sur le symbole du texte ,j et maintenir la touche de la souris.

Faire glisser sur la premiére position de la ligne et relacher la touche de la souris.
» Faire glisser, de la méme facon, sur la ligne le symbole pour le numéroteur .

vy

I Le numéroteur sert a numéroter de facon continue.

» Procéder de la méme maniére pour les symboles de la date et de l'heure L

i Les obliques sont ainsérer avec u/ comme le mot "ENTREE".

Votre ligne doit apparaitre comme indiqué sur le schéma suivant :

Za (2 e W 7=

3.4 Transmettre l'empreinte a votre speed-i-Jet 798

Raccorder votre speed-i-Jet 798 a l'ordinateur.

» Brancher la mini-fiche USB au mini-port USB (7) sous le compartiment des piles du
speed-i-Jet 798.

» Connecter la prise USB avec le port USB libre de votre ordinateur.

» Faire un clic droit sur le symbole ™ J a coté de 'apercu afin de transmettre l'empreinte.
Le menu de transfert s'affiche a l'écran.

» Cliquer sur OK.
L'empreinte est transmise.

22
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3.5 Imprimer

Retirer le cable USB du speed-i-Jet 798.

Retirer le capot de protection (2) rouge.

Manipuler le speed-i-Jet 798 comme un crayon.

Maintenir la touche de déclenchement (1) et passer 'unité avec la buse de la téte
d'impression (4) sur la surface a imprimer.

vVvyywvyy

Le graphisme dépend de la vitesse a laquelle le speed-i-Jet 798 est passé

sur la surface aimprimer.

Vous trouverez plus d'informations sur les possibilités de réglage dans la section
aide.

4. Données techniques et Accessoires

4.1 Plaque signalétique

Avant de raccorder ['unité, respecter les données indiquées sur la plaque signalétique.
La plaque signalétique se trouve a L'intérieur du capot de la téte d'impression (3).

Merci de faire attention aux indications suivantes :

* Nr =Numéro de série
. c € = speed-i-Jet 798 est conforme aux exigences de la directive
de la CE 2004,/108/CE.

C'est pourquoi L'appareil porte le label CE.

4.2 Transport et mise au rebut

Transport

Merci de conserver précieusement ['emballage du speed-i-Jet 798 car il permet
de protéger ['unité pendant le transport.

Mise au rebut

Directive 2002/96/CE (DEEE)
Les appareils électriques et électroniques ainsi que les piles
L]

ne doivent pas étre jetés dans les déchets ménagers ou résiduels.
Merci de mettre au rebut vos équipements usagés de maniere écologique.
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4.3 Accessoire

Cartouche d'impression Inkjet Noir:
réf. articles : 801307-000

Bloc d'alimentation et chargement externe:
Réf. articles : 798091-000 (Version Euro)

Réf. articles : 798091-100 (Version GB)

Réf. articles : 798091-200 (Version USA)

Réf. articles : 798091-300 (Version Australie)

5. Contact

Ernst Reiner GmbH & Co. KG

Baumannstr. 16

78120 Furtwangen / Allemagne
Téléphone : +49 7723 657-0
Fax : +49 7723 657-200
E-mail : reiner@reiner.de
www.reiner.de

© 2012 Ernst Reiner GmbH & Co. KG

Tous droits réservés. Les traductions, les ré-impressions et les autres reproductions de ce
mode d'emploi - méme partielles, peu importe la forme, exigent notre autorisation écrite.
Nous nous réservons le droit de modifier le contenu de ce mode d'emploi sans avertissement.
Ce mode d'emploi a été élaboré avec soin. Nous ne pouvons toutefois pas étre tenus
responsables des éventuels erreurs et manquements ni des conséquences qui pourraient

en découler.
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Elementos de mando

(1) Tecla disparadora

@ Caperuza protectora rojo

(3) Cubierta del cabezal de impresion
(4) Boquilla del cabezal de impresién
(5) Compartimento de las pilas

(6) Indicador del estado de carga verde
(7) Puerto mini USB

0Ojo de sujecién

(9) LED rojo
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Informacion importante

Lea con detenimiento estas instrucciones y en particular las indicaciones relativas

a la sequridad antes de usar el speed-i-Jet 798. Por su propia seguridad y para prevenir
dafos en el dispositivo, aténgase a estas instrucciones para evitar un manejo inadecuado
del sello eléctricoy los riesgos de seguridad asociados.

1. Por su seguridad

1.1 Descripcion de los simbolos

4 PELIGRO Hace referencia a peligros que de no observar las medidas,
ocasionardn graves lesiones o incluso la muerte.

Hace referencia a peligros que de no observar las medidas,
pueden ocasionar graves lesiones o incluso la muerte.

[AA ATENCION | Hace referencia a peligros que de no observar las medidas,
pueden ocasionar lesiones.

AVISO Hace referencia a peligros que de no observar las medidas,
pueden ocasionar dafios materiales.

i Indicaciones y sugerencias que le ayudardn a manejar su

speed-i-Jet 798 con mayor facilidad.

1.2 Indicaciones de sequridad referentes a las pilas

- Las pilas pueden desgastarse. Por esta razén no se puede garantizar una duracién
superior a los seis meses.

Peligro de explosiéon al entrar en contacto con el fuego.
» Nunca deben echarse las pilas al fuego.

[\ ATENCION |

Peligro de lesion por destruccion de la envoltura de las pilas en caso de usar
pilas inadecuadas o pilas no recargables.
» Utilice Gnicamente pilas recargables previstas para el uso con este dispositivo.

Eliminacion

ﬁ No tirar las pilas viejas o defectuosas a la basura doméstica.
|
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1.3 Uso seguro de los cabezales de impresion

Daros para la salud causados por la ingestion de tinta.
» iNoingerir!
» Mantener el cabezal de impresién alejado de los nifios.

1.4 Indicaciones de seqguridad referentes al speed-i-Jet 798

Evitar todo contacto de la tinta con los ojos. Peligro de ceguera.
» No apuntar con la boquilla del cabezal de impresién (4) del speed-i-Jet 798
a la cara de una persona.

[\ ATENCION |

Peligro de tropezary estropear el dispositivo debido a cables tendidos libremente por la pieza.
» Coloque los cables del dispositivo de una manera que no constituyan
una fuente de peligro.

AVISO

Dafios en el aparato debido a un transporte inadecuado.
» Utilice Gnicamente embalajes que protejan el dispositivo contra golpes e impactos.

AVISO

Dafios en el aparato por condensado.
» Espere antes de usar el dispositivo hasta que éste haya alcanzado
la temperatura ambiente y esté totalmente seco.
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2.

Preparacion

2.1 Colocar las pilas

Modo de proceder

>
>
>

Abra el compartimento de las pilas (5).
Preste atencién a la polaridad correcta y coloque las pilas.
Cierre el compartimento de las pilas.

2.2 Cargar las pilas

>

Conecte el puerto mini USB (7) con el PC a través del cable USB.

El tiempo de carga es de aprox. 3 horas. Las pilas estan recargadas

cuando se apague elindicador del estado de carga verde (6).

Las pilas no alcanzan su plena capacidad después de la primera carga completa.

Las pilas alcanzan la plena capacidad después de llevar a cabo varias descargas
y cargas completas.

2.3 Colocar el cabezal de impresion

vvyYvyy

Retire la caperuza protectora (2),

Abra la cubierta del cabezal de impresion (3).
Coloque el cabezal de impresion.

Cierre el cabezal de impresién (3.

Cambie el cabezal de impresién cuando la impresién no sea nitida o incompleta.
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3. Laaplicacion de software PCset

3.1 Instalacion del software

» Inserte el CD queincluye el programa en la unidad de CD o DVD.
» Sielprograma deinstalacion no arranca automdticamente, inicie el archivo ,,setup.exe”.
» Siga lasinstrucciones del programa de instalacion.

3.2 Los primeros pasos

Iniciar el software
» Haga doble clic en el simbolo de speed-i-Jet 798 _!/

- -

Interfaz del programa
5
E’]aerrz'gsde — Ll'ne Austs . —Iglﬂ

Texto Hora Fecha Numerador
Cuadro de [
entrada _
Simbolos —_— pj
Linealdel G

nea — — bR
& U

r~ Drientacic

Vista previa — ‘ i

Caracteres restantes: 40

Los simbolos para el texto .,/ , la hora "" , la fecha
y el numerador pueden colocarse en la linea mediante el método

de arrastrary soltar.
La interfaz del programa le muestra el borrador de la vista previa.

i Haciendo doble clic en los simbolos obtendrd mds opciones para llevar
a cabo la configuracién. Para mayor informacién acerca de las posibilidades
de configuracién consulte la ayuda.
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3.3 Proyectar un ejemplo de impresion

Crear el ejemplo de impresion de la siguiente manera.

Orientacién

ENTRADA 000001/ 29.02.2016/ 13:11

Caracteres restantes: 7

v

Haga clic en el cuadro de entrada.

Introduzca «Entrada.

Haga clic en el simbolo de texto ,,/ y mantenga el botén del ratén presionado.
Arrastrelo hacia la primera posicién de la linea y suelte el botén del ratén.
Arrastre el simbolo del numerador @ de la misma manera a la linea.

vy

v

I El numerador sirve para numerar correlativamente.

)
. 4
4 4
. .
4.4

2 .

» Proceda de la misma manera con los simbolos para la fecha y la hora

i Tenga en cuenta las barras oblicuas. Estas se introducen de la misma manera
que la palabra «kENTRADA».

Su linea deberia seridéntica a la que se muestra aqui:

=S @B B

3.4 Transferir laimpresion a su speed-i-Jet 798

Conecte su speed-i-Jet 798 al PC.

» Conecte el conector mini USB en el puerto mini USB 7 que se encuentra por debajo
del compartimento de las pilas del speed-i-Jet 798.
» Conecte el conector USB con una conexién USB libre del PC.
» Haga clicen el simbolo _’/ situado a la derecha junto a la visi6n previa
para transferir la impresion.
Se abrird el mend de transferencia.
» Haga clicen OK.
Se transmitird la impresion.
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3.5 Imprimir

Desenchufe el cable USB del speed-i-Jet 798.

Retire la caperuza protectora (2).

Coja el speed-i-Jet798 con la mano igual que un lapiz.

Mantenga la tecla disparadora D presionada y pase el dispositivo con
la boquilla del cabezal de impresién (4) sobre la superficie a imprimir.

vVvyywvyy

La calidad de laimpresion depende de la velocidad con la que se pasa el speed-i-Jet
798 sobre la superficie a imprimir.Para mayor informacion acerca de las posibilidades
de configuracién consulte la ayuda.

4. Datos técnicosy accesorios

4.1 Placa de caracteristicas

Lea la placa de caracteristicas antes de conectar el dispositivo.

La placa de caracteristicas estd ubicada en la cara interior de la cubierta
. o ()
del cabezal de impresion (3).

Significados:

e Nr =ndmero de serie

. ( € = el speed-i-Jet 798 cumple con los requisitos establecidos en la Directiva
europea 2004/108/CE. Por eso, el dispositivo lleva la marca CE.

4.2 Transportey eliminacion

Transporte

Conserve bien el embalaje del speed-i-Jet 798 ya que éste servira de proteccion
en un posible transporte.

Eliminacion

no se deben tirar a la basura doméstica o a vertidos residuales. Por favor,

Directiva 2002/96/CE
Los aparatos eléctricos y electrénicos asi como las pilas recargables
elimine sus dispositivos usados de forma que no causen dafos al medio ambiente.
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4.3 Accesorios

Cartucho de tinta Inkjet:
N° de pedido: 801307-000

Fuente de alimentacién externo para cargar:

N° de pedido: 798091-000 (versién para Europa)
N° de pedido: 798091-100 (versién UK)

N° de pedido: 798091-200 (version US)

N° de pedido: 798091-300 (versién para Australia)

5. Contacto

Ernst Reiner GmbH & Co. KG

Baumannstr. 16

78120 Furtwangen / Alemania
Teléfono: +49 7723 657-0
Fax: +49 7723 657-200
E-mail:  reiner@reiner.de

www.reiner.de

© 2012 Ernst Reiner GmbH & Co. KG

Todos los derechos reservados. Queda prohibida la traduccién, la reimpresion y cualquier
otra reproduccion total o parcial de estas instrucciones de uso, por cualquier medio,

sin nuestro previo y expreso consentimiento por escrito. Nos reservamos el derecho

a modificar el contenido de estas instrucciones de uso sin previo aviso. Estas instrucciones
de uso han sido elaboradas con gran esmero. Sin embargo, no podemos hacernos
responsables por cualquier error contenido en estas instrucciones ni por sus eventuales
consecuencias.
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Elementi di comando
(1) Pulsante di avvio

(2) Coperchio di protezione rosso
(3) Sportello della testina di stampa
(4) Ugello della testina di stampa
(5) Vano batterie

(6) Indicatore di carica verde
(7) Presa mini-USB

Occhiello di fissaggio

(9) LED rosso
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Informazioni importanti

Prima di mettere in funzione la speed-i-Jet 798 & assolutamente necessario leggere

con attenzione le relative istruzioni per l'uso e in particolare le avvertenze per la sicurezza.
In questo modo si evitano situazioni di pericolo derivanti dall'uso improprio del timbro
elettrico e dai rischi da esso derivanti, prevenendo cosi eventuali danni alla propria

salute e all'apparecchio.

1. Per la vostra sicurezza

1.1 Descrizione dei simboli

A PERICOLO Segnalazione di pericoli che, in caso di mancato rispetto delle
misure di sicurezza, provocano la morte o gravi lesioni.

Segnalazione di pericoli che, in caso di mancato rispetto delle
misure di sicurezza, possono provocare la morte o gravi lesioni.

[A ATTENZIONE | Segnalazione di pericoli che, in caso di mancato rispetto delle
misure di sicurezza, possono provocare lesioni.

AWISO Segnalazione di pericoli che, in caso di mancato rispetto delle
misure di sicurezza, possono provocare danni all'apparecchio.

i Ulteriori informazioni e suggerimenti per un uso ancora

pitl semplice della speed-i-Jet 798

1.2 Avvertenze per la sicurezza d'uso delle batterie

i Le batterie sono soggette a usura. Per tale ragione non pud essere
garantita una durata superiore a sei mesi.

Rischio di esplosione a contatto con il fuoco.
» Non gettare mai le batterie nel fuoco.

[\ ATTENTIONE |

Rischio di lesioni in caso di distruzione del rivestimento della batteria dovuto
all'uso di batterie non idonee o di batterie non ricaricabili.
» Utilizzare esclusivamente le apposite batterie previste per l'apparecchio!

Smaltimento

E Non smaltire le batterie esauste o difettose con i normali rifiuti domestici.
[ ]
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1.3 Uso corretto delle testine

L"ingestione diinchiostro provoca danni alla salute.
» Noningerire!
» Tenere le testine lontane dalla portata dei bambini!

1.4 Avvertenze per la sicurezza d'uso della speed-i-Jet 798

Pericolo di cecita in caso di contatto dell'inchiostro con gli occhi.
» Non tenere la speed-i-Jet 798 con l'ugello della testina (4) rivolta verso il volto
di altre persone!

[/A ATTENTIONE |

Pericolo diinciampo e danneggiamento dell'apparecchio in presenza di cavi liberi.
» Sistemarei caviin modo che non costituiscano una fonte di pericolo!

AWISO

Il trasporto improprio causa danni all'apparecchio.
» Utilizzare esclusivamente imballaggi che proteggono 'apparecchio da urti e colpi!

AVVISO

L'umidita causa danni all'apparecchio.
» Prima della messain funzione accertarsi che ['apparecchio abbia raggiunto
la temperatura ambiente e che sia assolutamente asciutto!
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2.

Preparazione

2.1 Inserimento delle batterie

Procedura

>
>
>

Aprireil vano batterie (5.
Prestare attenzione alla corretta polarita e inserire le batterie.
Richiudere il vano batterie.

2.2 Ricarica delle batterie

>

Collegare la presa mini-USB (7) al PC tramite ['apposito cavo USB.

Il tempo di carica previsto e di circa 3 ore. Quando l'indicatore

di carica verde (6) si spegne le batterie sono cariche.

Anche dopo la prima carica completa le batterie non raggiungono la loro capacita

massima. Questa viene raggiunta soltanto dopo che le batterie sono state scaricate
e ricaricate completamente pil volte.

2.3 Inserimento della testina

vvyYvyy

Rimuovere il coperchio di protezione (2),

Aprire lo sportello della testina di stampa (3).
Inserire la testina.

Richiudere lo sportello della testina di stampa (3).

Quando la stampa risulta debole o parziale, la testina

di stampa deve essere sostituita.
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3. L'applicazione software PCset
3.1 Installazione del software

» Inserireil CD del programma nell'apposito lettore CD/DVD.

» Seil programma diinstallazione non si avvia automaticamente, eseguire
il file ,setup.exe”.

» Seguire leindicazioni del programma di installazione.

3.2 Primo passo

Awvio del software
» Esequire doppio clic sul simbolo speed-i-Jet 798 PCset _{4

Finestra del programma

i 8 5|
anaerrI]’ 3 de] = Riga Impostazioni Guida
Cam 0 d'l Testo Ora Data Numeratore ——
immissione — i
Simbolj — W4
Larigaldil G
o — T T T e T
E g

— Aefiear®
Anter

Anteprima —

Caratteri restanti: 40

I , data e timbro numeratore ;

I simboli di testo D/ , ora Il
possono essere trascinati nella riga desiderata tramite la funzione "drag & drop".

Nella sezione "anteprima" della finestra del programma & possibile visualizzare
la bozza.

Con un doppio clic sui simboli & invece possibile accedere ad altre impostazioni.
Per ulterioriinformazioni sulle possibilita di impostazione,
consultare la sezione "guida".
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3.3 Preparazione di un modello di stampa

Creare un modello di stampa come descritto di sequito.

— Anteprima

INGRESSO 000001/ 29.02.2016/ 13:12

Caratteri restanti: B

» Cliccare sul campo di inserimento.

» Digitare "INGRESSO".

» Cliccare sul simbolo di testo 9/ e tenere premuto il tasto del mouse.
Trascinare in prima posizione della riga e rilasciare il tasto del mouse.

» Trascinare il simbolo di timbro numeratore sulla riga nello stesso modo.

: Il timbro numeratore garantisce la numerazione progressiva.

» Procedere in maniera analoga con i simboli di data e di ora IE25

Attenzione alle barre oblique. Queste vengono inserite proprio
come la parola "INGRESSO".

La riga dovra apparire come illustrato nella figura sequente:

=S @B B

3.4 Trasferimento dell'immagine di stampa alla speed-i-Jet 798

Collegare la speed-i-Jet 798 al PC.

» Inserireil cavo mini-USB nell'apposita presa mini-USB (7) al di sotto
del vano batterie della speed-i-Jet 798.
» Collegareil cavo USB a una porta USB libera del PC.
» Cliccare sul simbolo ‘/ sulla destra dell'anteprima per trasferire l'immagine di
stampa.
Viene visualizzato il menu di trasferimento.
» Cliccare su OK.
L'immagine viene trasferita.
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3.5 Stampa

Scollegare il cavo USB dalla speed-i-Jet 798.

Rimuovere il coperchio di protezione (2)

Tenere in mano laspeed-i-Jet 798 come se fosse una penna.
Tenere premuto il tasto di avvio Me posizionare l'apparecchio
con 'ugello della testina 4) sulla superficie da stampare.

vVvyywvyy

L'occhio di stampa dipende dalla velocita con la quale la speed-i-Jet 798
viene spostata sulla superficie da stampare.

Per le informazioni relative alle possibilita di impostazione, consultare
la sezione guida.

4. Dati tecnici e accessori

4.1 Targhetta identificativa

Prima di collegare 'apparecchio verificare la targhetta identificativa,
posizionata sul lato interno dello sportello della testina di stampa (3).

Legenda:

e Nr =numero di serie

. ( € = speed-i-Jet 798 soddisfa i requisiti richiesti dalla direttiva
2004/108/CE. Per tale motivo l'apparecchio & dotato di marcatura CE.

4.2 Trasporto e smaltimento

Trasporto

Siraccomanda di conservare integro 'imballaggio della speed-i-Jet 798,
poiché utile per la protezione dell'apparecchio durante il trasporto

Smaltimento

Direttiva 2002/96/CE (WEEE)
Le apparecchiature elettriche ed elettroniche, nonché le batterie,
L]

non possono essere smaltite con i rifiuti domestici o non riciclabili.
Siraccomanda di smaltire le vecchie apparecchiature nel rispetto dell'ambiente.
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4.3 Accessori:

Cartuccia inkjet:
Codice ordine: 801307-000

Alimentatore esterno:

Codice ordine: 798091-000 (versione europea)
Codice ordine: 798091-100 (versione UK)

Codice ordine: 798091-200 (versione USA)

Codice ordine: 798091-300 (versione australiana)

5. Contatto

Ernst Reiner GmbH & Co. KG

Baumannstr. 16

78120 Furtwangen / Germany
Telefono: +49 7723 657-0
Fax: +49 7723 657-200
E-mail:  reiner@reiner.de

www.reiner.de

© 2012 Ernst Reiner GmbH & Co. KG

Tutti i diritti riservati. La traduzione, la ristampa o la copia, parziale o in qualsiasi forma,
delle presentiistruzioni per l'uso richiedono |'esplicita autorizzazione scritta da parte
nostra. Ci riserviamo il diritto di applicare modifiche ai contenuti delle presenti istruzioni per
l'uso senza preavviso. Le presenti istruzioni sono state redatte con cura. Si declina in ogni
caso qualsiasi responsabilita per errori od omissioni e per eventuali danni impliciti ad essi

connessi.
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Controlos

(1) Botdo de ativacdo

(2) Tampa de protegdo

(3) Tampa da cabega de impressao
(4) Bocal da cabeca de impressao
(5) Compartimento das baterias

41

(6) Indicador de carga verde
(7) Minitomada USB
Olhal de fixagdo

(9) LEDvermelho
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Instrucoes importantes

Antes da colocacao em funcionamento do speed-i-Jet 798, é imperativo ler atentamente
o manual de instrucdes e, em particular, as instrucdes de sequranca na integra.

Dessa forma, para a sua prépria seguranca e para prevenir danos no dispositivo, evita
incertezas no manuseamento do carimbo eletrénico e os riscos de seguranca associados.

1. Parasuaseguranca

1.1 Descricao dos simbolos

4 PERIGO Avisos de perigos que, em caso de nao cumprimento das
medidas, causam diretamente ferimentos graves ou morte.

Avisos de perigos que, em caso de ndo cumprimento das
medidas, podem causar ferimentos graves ou morte.

[A CUIDADO | Avisos de perigos que, em caso de nao cumprimento das
medidas, podem causar ferimentos.

AVISO Avisos de perigos que, em caso de nao cumprimento das
medidas, podem causar danos materiais.

i Instrucoes e sugestdes para que o manuseamento

do seu speed-i-Jet 798 seja ainda mais facil.

1.2 Instrucoes de seguranca para baterias

: As baterias estdo sujeitas a desgaste. Por esse motivo, nao é possivel garantir uma
vida (Gtil superior a seis meses.

Perigo de explosao em caso de contacto com fogo.
» Nunca coloque baterias no fogo.

|\ CUIDADO |

Perigo de ferimentos devido a destruicao do revestimento da bateria em caso
de utilizacao de baterias incorretas ou pilhas nao recarregdveis.
» Utilize exclusivamente as baterias previstas para o dispositivo!

Eliminacao

ﬁ Nao elimine baterias velhas ou defeituosas juntamente
mmm  com os residuos domésticos normais.
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1.3 Manuseamento seguro de cabecas de impressao

Efeitos graves para a salide em caso de ingestdo de tinta.
» Naoingerir!
» Manter a cabeca de impressao fora do alcance das criancas!

1.4 Instrucoes de seguranca para a speed-i-Jet 798

Perigo de cegueira em caso de contacto da tinta com os olhos.
» Nao segure o speed-i-Jet 798 com o bocal da cabeca (4) de impressao virado
para a cara das pessoas!

|A\ CUIDADO |

Risco de tropecar e danificar o dispositivo devido a cabos do aparelho espalhados

pelo caminho.

» Disponha os cabos do dispositivo de forma a que nao constituam qualquer
fonte de perigo!

AVISO

Danos no dispositivo em caso de transporte incorreto.
» Utilize exclusivamente embalagens que protejam o dispositivo
contra choques e impactos!

AVISO

Danos no dispositivo devido a condensacao.
» Antes de o voltar a colocar em funcionamento, aguarde até que
o dispositivo tenha atingido a temperatura ambiente e esteja totalmente seco!
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2.

Preparacao

2.1 Inserir as baterias

Procedimento

>
>
>

Abrao (5) compartimento das baterias.
Tenha em atencao a polaridade correta e insira as baterias.
Feche o compartimento das baterias.

2.2 Carregar as baterias

>

Estabeleca a ligacao entre a minitomada USB (7) e 0 PC através do cabo USB.

0 tempo de carregamento é de aproximadamente 3 horas. As baterias

estdo carregadas quando o indicador de carga verde (6) se apagar.

Apds o primeiro carregamento completo, as baterias ainda nao atingem

a capacidade total. A capacidade total sera alcancada quando as baterias
forem carregadas e descarregadas mais vezes.

2.3 Inserir a cabeca de impressao

vvyYvyy

Retirea (2) tampa de protecao.

Abra a tampa (3) da cabeca de impressao.
Insira a cabeca de impressao.

Feche a tampa (3) da cabeca de impressao.

E necessario substituir a cabega de impressdao quando a impressao for fraca

e incompleta.
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3. Aaplicacao de software PCset

3.1 Instalar o software

» Coloque o CD do programa na unidade de CD ou DVD.
» Se o programa de instala¢do nao foriniciado automaticamente, inicie

o ficheiro ,,setup.exe”.

» Siga asinstrucoes do programa de instalacao.

3.2 Primeiros passos

Iniciar o software

» Faca duplo clique no simbolo do speed-i-Jet 798 _!_{‘_ PCset.

Interface do programa

Barra do
menu

Campo de
edicao
Simbolos

Linha

Pré-visuali-
zagao

/ speed-i-Jet 798 PCset
Linha Ajustes Ajuda

Texto

4

Hora

Data Numeroteur
( W

Linha1y1

iy
et rr

T

o

Caracteres restantes: 40

Os simbolos para o texto oj , a hora .
podem ser colocados nas linhas através da operacao de arrastar e largar.

'EE)
. .
.+ 4

.

d b
, adata e o numerador ;

Na interface do programa, o seu esquema € apresentado na pré-visualizagao.

Através de duplo clique nos simbolos, pode aceder a definicdes adicionais.
Pode obter informacoes sobre possibilidades de definicao na ajuda.
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3.3 Realizar uma impressao de exemplo

Crie uma impressao de exemplo conforme se segue.

Previsdo

ENTRADA 000001/ 29.02.2016/ 13:13

Caracteres restantes: 7

v

Clique no campo de edicao.

Introduza «kENTRADA».

Clique no simbolo para o texto u/ e mantenha o botao do rato pressionado.
Arraste-o para a primeira posicao da linha e solte o botdo do rato.

vy

d b
» Arraste o simbolo para o numerador da mesma forma para a linha.
I 0 Numerador permite uma numeragao continua.
. ) sk
» Efetue o mesmo procedimento com os simbolos para a data e a hora L
i Tenha em atencao as barras obliquas. Estas sao introduzidas como
a palavra «kENTRADA».

A sua linha deverd ser semelhante a ilustragao seguinte:

=S @B B

3.4 Transferir aimpressao para o seu speed-i-Jet 798

Ligue o seu speed-i-Jet 798 ao PC.

» Insira o miniconector USB na minitomada USB (7) sob o compartimento
das baterias do speed-i-Jet 798.
» Ligue o conector USB a uma entrada USB livre no PC.
» No lado direito da pré-visualizagao, clique no simbolo "/ para a transferéncia
da impressao.
F apresentado o menu de transferéncia.
» Clique em OK.
Aimpressao é transferida.

46



47

__ speed-i-Jet 798 REINER

3.5 Imprimir

Remova o cabo USB do speed-i-Jet 798.

Retirea (2) tampa de protecao.

Segure no speed-i-Jet 798 como se fosse um lapis.

Mantenha o botdo de ativacao D pressionado e desloque o dispositivo
com o bocal da cabeca de impressao (4) sobre a superficie a imprimir.

vVvyywvyy

0 aspeto da impressao depende da velocidade com que o speed-i-Jet 798
é deslocado sobre a superficie a imprimir. Pode obter informacdes sobre
possibilidades de definicao na ajuda.

4. Dados técnicos e acessorios

4.1 Placa de caracteristicas

Antes de ligar o dispositivo, tenha em atencao a placa de caracteristicas.

A placa de caracteristicas esta localizada na parte interior da tampa
da cabeca de impressao (3).

Na mesma, é indicado o seguinte:

e N.° =Ndmero de série

. ( € =0 speed-i-Jet 798 cumpre os requisitos da diretiva CE 2004/108/CE.
Por esse motivo, o dispositivo apresenta a marcacao CE.

4.2 Transporte e eliminacao

Transporte

Guarde cuidadosamente a embalagem do speed-i-Jet 798, dado que esta serve
para o proteger durante o transporte.

Eliminacao

Diretiva 2002/96,/CE (REEE)
Os dispositivos elétricos e eletrénicos, bem como as baterias e pilhas
I

nao pertencem aos residuos domésticos.
Elimine os seus dispositivos antigos de forma ecolégica.
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4.3 Acessorios

Cartucho de impressao de jacto de tinta:
Ndmero de encomenda: 801307-000

Fonte de alimentacdo externa para carregamento:

Ndmero de encomenda: 798091-000 (versao europeia)
Ndmero de encomenda: 798091-100 (versao do Reino Unido)
Ndmero de encomenda: 798091-200 (versao dos EUA)
Ndmero de encomenda: 798091-300 (versdo australiana)

5. Contactos

Ernst Reiner GmbH & Co. KG

Baumannstr. 16

78120 Furtwangen/Alemanha
Telefone: +49 7723 657-0
Fax: +49 7723 657-200
E-mail:  reiner@reiner.de
www.reiner.de

© 2012 Ernst Reiner GmbH & Co. KG

Todos os direitos reservados. As traducoes, reproducoes e outras duplicacoes do presente
manual de instru¢des na totalidade ou em parte e independentemente da forma em que
sejam realizadas requerem a nossa expressa autorizacao por escrito. Reservamo-nos o direito
de alterar o contelido deste manual de instrucdes sem aviso prévio. O presente manual de
instrucoes foi elaborado com a devida diligéncia, contudo, ndao podemos assumir qualquer
responsabilidade por eventuais erros e omissdes, bem como por quaisquer danos indiretos dai
resultantes.
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Ovladaci prvky

(1) Spoustéci tlacitko

(2) Ochrannd krytka

(3) Krytka tiskové hlavice
(4) Tryska tiskové hlavice
(5) Prostor pro akumuldtor

(6) Zeleny ukazatel nabijeni
(7) Zditka USB mini

Upeviovaci osy
(9) Cervend LED
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Dulezita upozornéni
Pfed uvedenim do provozu pristroje speed-i-Jet 798 je nezbytné vyzadovano si peclivé
precist ndvod na provoz a zvlasté bezpecnostni upozornéni. Tim zabranite, aby doslo

k ohrozeni vasi vlastni bezpecnosti a Skodam na pfistroji, nejistotam p¥i zachazeni
s elektrickym razitkem a tim spojenym bezpecnostnim rizikdim.

1. Provasi bezpecnost

1.1 Popis symboli

i NEBEZPECI Varovani pred nebezpecimi, které pfi nedodrzovani opatfeni
vedou bezprostfedné k usmrceni nebo k tézkym zranénim.
Varovani pfed nebezpecimi, které pfi nedodrZzovani opatfent
mohou vést k usmrceni nebo k tézkym zranénim.
|A UPOZORNENI | Varovani pfed nebezpecimi, které pfi nedodrzovani opatfeni
mohou vést ke zranénim.
0ZNAMENI Varovani pred nebezpecimi, které pfi nedodrzovani opatfeni
mohou vést k poSkozeni véci.
i Upozornénf a tipy pro snadnéjsi zachdzeni s vasim zafizenim
speed-i-Jet 798

1.2 Bezpecnostni upozornéni pro akumulatory

i Akumuldtory podléhaji opotfebovani. Z tohoto dlivodu nelze zabezpecit
delsi Zivotnost nez Sest mésicd.

Nebezpedi vybuchu pFi kontaktu s ohném.
» Akumulatory nikdy nevhazujte do ohné.

/A UPOZORNENI |

Nebezpeci zranéni znicenim obalu akumulatoru pfi pouzivani chybnych akumuldtor(i
nebo baterif, které nelze opakované nabijet.
» PouZzivejte vyhradné baterie, které jsou pro uréené pro tento pfistroj!

Likvidace

ﬁ Staré, vadné akumulatory nelikvidujte s béznym domovnim odpadem.
|
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1.3 Bezpecné zachazeni s tiskovymi hlavicemi

Nebezpeci poskozeni zdravi polknutim inkoustu.
» Nepolykat!
» Tiskovou hlavici uchovdvat mimo dosah déti!

1.4 Bezpecnostni upozornéni pro zarizeni speed-i-Jet 798

Nebezpeci oslepnuti pfi kontaktu inkoustu s o¢ima.
> speed-i-Jet 798 nedrzet tryskou tiskové hlavice (4) proti svému
nebo obliceji dalSich osob!

[/A UPOZORNENI |

Nebezpeci zakopnuti a poskozeni pfistroje o volné poloZené vedeni pfistroje v mistnosti.
» Vedeni pfistroje pokladejte tak, aby nepfedstavovalo jakykoliv zdroj nebezpeci!

0ZNAMENT

Poskozenfi pfistroje pfi neodborné preprave.
» Pouzivejte vyhradné baleni, které pfistroji nabidne ochranu proti ndraziim a dderdim!

O0ZNAMENT

Poskozeni pfistroje orosenim.
» Pred uvedenim do provozu pockejte, dokud pFistroj nedosahne teploty
v mistnosti a zcela nevyschne!
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2.

Priprava

2.1 Vlozeni akumulatoru

Postup

>
>
>

Otevrit prostor pro akumulatory (5).
Ddt pozor na spravné otoceni kontakt(i a akumuldtor vlozit.
Zavrit prostor pro akumuldtory.

2.2 Nabijeni akumulator

>

PFipojit zditku USB mini ) s pocitacem pomoci kabelu USB.

Doba nabijeni trva cca 3 hodiny. Akumulatory jsou nabité, jakmile zhasne

zeleny ukazatel nabijeni (6).

Po prvnim Gplném nabiti akumulatory jesté nedosahuji své plné kapacity.

Plnd kapacita je dosazena, jakmile se akumulatory nékolikrat zcela vybiji a opét nabiji.

2.3 Vlozeni tiskové hlavice

vvyywyy

Sejmout ochrannou krytku ().
Otevrit krytku tiskové hlavice (3).
Vlozit tiskovou hlavici.

Zavtit krytku tiskové hlavice (3.

Jakmile je otisk slaby nebo nedplny, je nutné tiskovou hlavici vyménit.
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3. Pocitacova sada softwarovych aplikaci
3.1 Instalace softwaru

» Vlozit programové CD do CD, resp. DVD mechaniky.
» Pokud seinstalaéni program nespusti automaticky, spustte soubor ,setup.exe”.
» Postupujte podle pokyn( instalaéniho programu.

3.2 Prvni kroky

Spusteéni softwaru
» Poklepejte na symbol pocitacové sady speed-i-Jet 798 !/

—

Plocha programu

Nabidkovd ___ XTI ST

lista i e

Tet e e L

ég(ligvacf - = ‘ g l
Symboly — #’ m @

Rédka — =R =R =S = = = e
o
Nahled ~ — [ 2

i Symboly pro text n/ , hodiny L= | datum a Cislovac | lze do fadku
umistit pomoci funkce Drag and Drop (zachytit a pustit).

Na ploSe programu se zobrazi vas ndvrh.

i Poklepanim na symboly miZete otevfit dalsi nastaveni. Informace o moznostech
nastaveni naleznete v napovédeé.
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3.3 Navrh prikladu otisku

Vzorovy otisk vytvofite v nasledujicich tvarech.

—MNahled:

VSTUP 000001/ 29.02.2016/ 13:16

Zbipva znakls: 9

» Klepnéte do zadavaciho pole.

» Zadejte ,VSTUP”

» Kliknéte na symbol pro text ,j a pridrzte tlacitko mysi.
Pretahnéte mys na pryni pozici fadku a uvolnéte tlacitko mysi.

» Symbol pro ¢islovac _ pretdhnéte do radku stejnym zpdsobem.

I [ Cislovac k postupnému éislovand.

» Sesymbolem pro datum a hodiny g postupujte stejnym zplsobem.

i Vénujte pozornost lomitkdm. Tyto budou pfidavany, jako slovo ,VSTUP”

Vase radka by méla vypadat jako na nasledujicim obrdzku.

=S @B B

3.4 Preneseni otisku do vaseho zarizeni speed-i-Jet 798

Pripojte své zarizeni speed-i-Jet 798 se pocitacem.

» Zastrcku USB mini zastrcte do zditky USB mini D, pod prostorem pro akumulator zafizeni
speed-i-Jet 798.

» Propojte zdstrcku USB s volnou zditkou USB na pocitaci.

» Vpravo vedle nahledu klepnéte na symbol —=/ pro preneseni otisku.
Objevi se nabidka pro pfeneseni.

» Kliknéte na OK.
Otisk se prenese.
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3.5 Tisk

vVvyywvyy

Kabel USB odpojte od zafizeni speed-i-Jet 798.

Odstrarnte ochrannou krytku (2).

Zatizeni speed-i-Jet 798 vezméte do ruky jako tuzku. )
Pridrzte stisknuté spoustéci tlacitko (1) a vedte pFistroj s tryskou tiskové hlavice (4)

pres potiskovanou plochu.

Vytvareni pisma je zavislé na rychlosti, kterou vedete zafizeni speed-i-Jet 798 pres
potiskovanou plochu.
Informace o moznostech nastaveni naleznete v napovéde.

4. Technickeé udaje a prislusenstvi

4.1 Typovy stitek

Pred pFipojenim pfistroje vénujte pozornost typovému stitku.

Typovy stitek se nachazi na vnitini strané krytky tiskové hlavice (3).
Vysvétleni:
* Nr = sériové Cislo

. c E = speed-i-Jet 798 spliiuje pozadavky smérnice ES

2004/108/ES. Proto pristroj nese oznaceni CE.

4.2 Preprava a likvidace

Preprava

Obal pristroje speed-i-Jet 798 si peclivé uschovejte, slouzi k ochrané pfi preprave.

Likvidace

Z

Smérnice 2002/96/ES (WEEE) (Smérnice o odpadnich elektrickych

a elektronickych zafizenich — OEEZ) Elektrické a elektronické pFistroje,
v€etné akumuldatord nepatii do domovniho ani zbytkového odpadu.
Své staré pfistroje prosim likvidujte s ohledem na Zivotni prostredi.
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4.3 Prislusenstvi

Inkoustova tiskova patrona:
0bj. ¢.: 801307-000

Externi nabijeci zdroj:

0bj. ¢.: 798091-000 (verze Euro)
0bj. €.: 798091-100 (verze UK)

0bj. ¢.: 798091-200 (verze UK)

Obj. ¢€.: 798091-300 (verze Australie)

.ﬁ< p< f“)(

(@l

5. Kontakt:

Ernst Reiner GmbH & Co. KG

Baumannstr. 16

78120 Furtwangen / Némecko
Telefon: +49 7723 657-0
Fax: +49 7723 657-200
E-mail:  reiner@reiner.de

www.reiner.de

© 2012 Ernst Reiner GmbH & Co. KG

VSechna prava vyhrazena. Preklady, dotisk a ostatni kopirovani tohoto navodu k obsluze,
i Castecné a zaroven v jakékoliv formé, vyZzaduje nase vyslovné pisemné dovolen.
Obsahové zmény tohoto navodu k obsluze si vyhrazujeme bez predchoziho upozornéni.
Tento navod k obsluze byl vytvoten s nejvyssi péci, nem(izeme ale prevzit zaruku

za piipadné chyby a nedostatky, véetné naslednych skod, které z nich mohou plynout.

56



___ speed-i-Jet 798

) @?@@

Elementy obstugi
(1) Przycisk wyzwalania

(2) Zaslepka

(3) Klapa gtowicy drukujacej
(4) Dysza gtowicy drukujacej
(5) Wneka na akumulator

57

(6) Zielony wskaznik tadowania
(7) Mini ztacze USB

Zaczep mocujacy
(9) Czerwona dioda Swietlna LED
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Istotne wskazowki

Przed pierwszym uruchomieniem urzadzenia speed-i-Jet 798 nalezy doktadnie przeczytac
niniejsza instrukcje eksploatacji, a w szczegdlnosci wskazéwki dotyczace bezpieczeristwa.
Dzieki temu mozna zapobiec - dla wtasnego bezpieczeristwa i unikniecia uszkodzen urzadzenia
- watpliwosciom przy obstudze stempla elektrycznego i powiagzanym z tym ryzykiem.

1. Dla Panstwa bezpieczenstwa

1.1 Opis symboli

Ostrzezenia przez zagrozeniami, ktdre w razie nieprzestrzegania
prowadza bezposrednio do Smierci lub powaznych obrazen.

Ostrzezenia przez zagrozeniami, ktére w razie nieprzestrzegania
moga prowadzi¢ do Smierci lub powaznych obrazen.

[A PRZESTROGA | Ostrzezenia przez zagrozeniami, ktdre w razie nieprzestrzegania
moga prowadzi¢ do powaznych obrazen.

NOTYFIKACIA Ostrzezenia przez zagrozeniami, ktdre w razie nieprzestrzegania
moga prowadzi¢ do powstania szkéd rzeczowych.
i Informacje i wskazéwki utatwiajace obstuge urzadzenia

speed-i-Jet 789

1.2 Wskazowki dotyczace bezpiecznego uzytkowania

akumulatorkow
i Akumulatorki podlegaja procesowi zuzycia. Z tego wzgledu nie mozna zapewnic okresu
eksploatacji dtuzszego niz sze$¢ miesiecy.

Niebezpieczeristwo wybuchu w razie kontaktu z ogniem.
» Nie wolno wrzuca¢ akumulatorkéw do ognia.

(/A PRZESTROGA |

W razie stosowania niewtasciwych akumulatorkéw lub baterii nieprzeznaczonych

do ponownego tadowania istnieje niebezpieczeristwo zranienia na skutek zniszczenia
ostony akumulatora.

» Stosowac wytacznie akumulatorki przewidziane dla tego urzadzenia!

Utylizacja

)g Nie wyrzucac zuzytych, uszkodzonych akumulatoréw wraz z odpadkami domowymi.
|
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1.3 Bezpieczna eksploatacja gtowic drukujacych

Zagrozenia dla zdrowia na skutek potkniecia tuszu.
» Nie potykac!
» Gtowice drukujaca przechowywacé w miejscu niedostepnym dla dzieci!

1.4 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa dla speed-i-Jet 798

Niebezpieczeristwo o$lepniecia w razie kontaktu tuszu z oczami.
» Nie ustawia¢ urzadzenia speed-i-Jet 798 dysza gtowicy drukarskiej ustawiong (4)
w kierunku twarzy drugiej osoby!

[/A PRZESTROGA |

Niebezpieczeristwo potkniecia sie i uszkodzenia urzadzenia przez swobodnie
utozone w pomieszczeniu przewody urzadzenia.
» Uktadaé przewody urzadzenia w taki sposéb, aby nie stanowity Zrédta zagrozenia!

NOTYFIKACIA

Uszkodzenie urzadzenia w razie niewtasciwego transportu.
» Stosowac wytacznie opakowanie, ktére zapewnia urzadzeniu ochrone
przed uderzeniami.

NOTYFIKACIA

Uszkodzenie urzadzenia na skutek zawilgocenia.
» Przed uruchomieniem poczeka¢, az urzadzenie osiggnie temperature pomieszczenia
ibedzie absolutnie suche!
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2.

Przygotowanie

2.1 Osadzanie akumulatorkow

Sposob postepowania

>
>
>

Otworzy¢ wneke (5) na akumulatorki.
Zwracajac uwage na prawidtowe umiejscowienie biegunéw osadzi¢ akumulatorki.
Zamkna¢ wneke na akumulatorki.

2.2 tadowanie akumulatorkow

>

Mini ztacze USB (7 potaczy¢ przewodem USB z komputerem.

Czas tadowania wynosi ok. 3 godziny. Akumulatorki sg natadowane,

gdy nie Swieci sie (6) zielony wskaznik tadowania.

Po pierwszym catkowitym natadowaniu akumulatorki nie osiggaja swojej petnej

pojemnosci. Petna pojemnosé osiagana jest po kilkakrotnym catkowitym
roztadowaniu i natadowaniu.

2.3 0Osadzanie gtowicy drukujacej

vvyYvyy

Usunaé (2) zagle ke.
Otworzy¢ klape é gtowicy drukujacej.
Osadzi¢ gtowice drukujaca.

Zamknac¢ klape 3 gtowicy drukujacej.

Wymiana gtowicy drukujacej jest konieczna, gdy nadruk jest blady i niekompletny.
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3. Aplikacja oprogramowania PCset

3.1 Instalowanie oprogramowania

» Do napedu ptyt CD lub DVD wtozyé ptyte CD z programem.
» Jezeli programinstalacyjny nie uruchamia sie automatycznie, otworzy¢ plik ,,setup.exe”.
» Wykonywaé polecenia programu instalacyjnego.

3.2 Pierwsze kroki

Uruchomienia oprogramowania

» Kliknaé dwukrotnie symbol _-’.{__ speed-i-Jet 798 PCset.

Powierzchnia programu

eI
L'i StWa menu ———  ‘Wiersz Ustawienia Pomoc
PO I_e w p ro- Tekst Czas zegarowy—— Data Liczba porz'dkowa
\évadza Igna — [
anyc , o=
Symbole e pj

Wiersz 121

i
e — T ]
=R @,

~Podgl'd

Widok — >/

Pozostae znaki literowe: 40

s A
Symbole dla tekstu ,,/ , Czasu zegarowego &=J  daty
i numeratora mozna umieszczac za pomoca Drag and Drop w linii.

Na powierzchni programu Paristwa projekt wskazywany jest w zaktadce widok.

Dwukrotne klikniecie symboli umozliwia dokonanie dalszych ustawien. Informacje
dotyczace mozliwosci ustawiania znajduja sie w zaktadce pomoc.
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3.3 Projektowanie przyktadowego nadruku

Sporzadzi¢ przyktadowy nadruk w nastepujacy sposéb.

— Podgl'd

MEJSCIE 000001/ 29.02.2016/ 13:13

Pozosta*e znaki literowe: 7

v

Klikna¢ pole wprowadzania.

Wprowadzi¢ "WEJSCIE".

Klikna¢ symbol dla tekstu u} i przytrzymac nacisniety przycisk myszki.
Przeciagna¢ na pierwsze m1e1sce linii i pusci¢ przycisk myszki.

Symbol dla numeratora przec1qgnqc do linii w taki sam sposéb.

vy

v

I Numerator stuzy do biezacego numerowania.

» W taki sam sposéb postepowaé z symbolami dla daty i czasu zegarowego IL:

i Zwréci¢ uwage na ukosniki. Wprowadzane sa tak samo jak stowo "WEJSCIE".

Paristwa linia powinna wyglada¢ tak jak pokazano na ponizszym rysunku.

M =S @Bl B

3.4 Przeniesienie nadruku na speed-i-Jet 798

Potaczyc speed-i-Jet 798 z komputerem.

» Mini wtyczke USB wsuna¢ do mini ztacza USB (7) ponizej wneki na akumulator urzadzenia
speed-i-Jet 798.

» Wtyczke USB potaczy¢ z wolnym gniazdem USB w komputerze.

» Klikna¢ po prawej stronie obok Widoku symbol -'/ umozliwiajacy przeniesienie nadruku.
Pojawia sie menu przenoszenia.

» Klikna¢ OK.
Nadruk zostaje przeniesiony.

62



63

__ speed-i-Jet 798 REINER

3.5 Drukowanie

Odtaczy¢ przewdd USB od speed-i-Jet 798.

Usunac (2) zaslepke.

Umiesci¢ urzadzenie speed-i-Jet 798 w dtoni jak otéwek.

Przytrzymac nacisniety D przycisk wyzwalania i przesungé urzadzenie wraz
z dysza gtowicy drukujacej (4) po powierzchni przeznaczonej do druku.

vVvyywvyy

Obraz pisma jest zalezny od predkosci przesuwania urzadzenia
speed-i-Jet 798 po powierzchni.
Informacje dotyczace mozliwosci ustawienia znajduja sie w zaktadce pomoc.

4. Dane techniczne & akcesoria

4.1 Tabliczka znamionowa

Przed podtaczeniem urzadzenia zwréci¢ uwage na tabliczke znamionowa.

Tabliczka znamionowa znajduje sie po wewnetrznej stronie klapy gtowicy drukujacej (3).

0Oznakowania:

* Nr = numer seryjny

. c E = speed-i-Jet 798 spetnia wymagania dyrektywy WE 2004/108/WE.
Urzadzenie posiada oznakowanie CE.

4.2 Transporti utylizacja

Transport

Starannie przechowywac opakowanie urzadzenia speed-i-Jet 798, gdyz stuzy
do ochrony podczas transportu.

Utylizacja

Dyrektywa 2002/96/WE (WEEE)
Urzadzenia elektryczne i elektroniczne oraz akumulatory nie moga by¢
I

wyrzucane z resztkami lub odpadkami domowymi.
Prosimy o utylizacje zuzytych urzadzen w sposéb ekologiczny.
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4.3 Elementy wyposazenia dodatkowego (akcesoria)

Wktad Inkjet:
Numer zamowienia: 801307-000

Zewnetrzny element sieciowy do tadowania:

Numer zaméwienia: 798091-000 (wersja Euro)

Numer zaméwienia: 798091-100 (wersja dla Wielkiej Brytanii)
Numer zaméwienia: 798091-200 (wersja dla USA)

Numer zaméwienia: 798091-300 (wersja dla Australii)

5. Kontakt

Ernst Reiner GmbH & Co. KG

Baumannstr. 16

78120 Furtwangen / Niemcy
Telefon: +49 7723 657-0
Faks: +49 7723 657-200
E-mail:  reiner@reiner.de
www.reiner.de

© 2012 Ernst Reiner GmbH & Co. KG

Wszystkie prawa zastrzezone. Ttumaczenia, druk i pozostate formy powielania niniejszej
instrukcji obstugi, takze fragmentaryczne i bez wzgledu na forme wymagaja naszej
jednoznacznej, pisemnej zgody. Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian
niniejszej instrukcji obstugi bez wczesniejszej zapowiedzi. Niniejsza instrukcja obstugi
zostata przygotowana z najwyzsza starannoscia, jednakze nie ponosimy odpowiedzialnosci
za btedy i wady, oraz za wynikajace z nich skutki.

64



___ speed-i-Jet 798

) @?@@

Kezeléelemek
(1) Kioldégomb

(2) Védésapka

(3) Nyomtatofej - fedél
(4) Nyomtatofej

(5) Akkutarté
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@ Zold toltési kijelz6
(7) Mini USB-csatlakozé

RAgzitégy(ir(i
(9) Piros LED
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Fontos tudnivalok

A speed-i-Jet 798 lizembehelyezése el6tt olvassa el alaposan a hasznalati dtmutatét
és tigyeljen kiilonosen a biztonsagi eldirasokra. Ezzel elkeriili a késziilék esetleges
megrongdalédasat, a bélyegzé bizonytalan kezelését és az ezzel kapcsolatos biztonsagi
kockazatot.

1. Az On biztonsaga érdekében

1.1 Jelmagyarazat

Figyelmeztetés veszély fellépése miatt, amely az intézkedések
figyelmen kiviil hagyasa esetén elhalalozashoz vagy stlyos
sériilésekhez vezet.

Figyelmeztetés veszély fellépése miatt, amely az intézkedések
figyelmen kiviil hagydsa esetén elhalalozashoz vagy stilyos
sériilésekhez vezethet.

|A\ VIGYAZAT! | Figyelmeztetés veszély fellépése miatt, amely az intézkedések
figyelmen kiviil hagydsa esetén sériiléseket okozhat.

Figyelmeztetés veszély fellépése miatt, amely az intézkedések

figyelmen kiviil hagydsa esetén anyagi karokhoz vezethet.

- Utasitasok és tippek a speed-i-Jet 798 még konnyebb kezelése

érdekében

1.2 Akkura vonatkozo biztonsagi eldirasok

i Az akkuk id6vel elhasznalédnak. Ebb6l az okbél kifoly6lag hat hénapnal hosszabb
élettartam nem garantalhaté.

Robbandsveszély tlizzel torténd érintkezés esetén.
» Soha ne dobja az akkut a tiizbe.

|A\ VIGYAZAT! |

Nem megfeleld akkuk vagy nem djra tolthetd elemek haszndalata balesetveszélyes
az akkuburkolat megrongdléddsa esetén.
» Kizarélag csak a késziilékhez el6irt akkut haszndljon!

Hulladékeltavolitas

ﬁ A hasznalt, sériilt akkukat ne helyezze a haztartasi hulladékgydjtébe.
|
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1.3 A nyomogombok biztonsagos kezelése

A tinta lenyelése egészségiigyi karokat okozhat.

» Nenyelje le!
» Gyerekek el6l zarja el a kioldé gombot!

1.4 Biztonsagi utasitasok a speed-i-Jet 798-hoz

A tinta szembe keriilése vaksagot okozhat.
» Ne tartsa a speed-i-Jet nyomtatéfej fuvokajat személyek (4) arcanak a kozelébe!

|A\ VIGYAZAT! |

Botlas és a késziilék megrongdléddsanak veszélye, a késziilék szabadon
fekvd vezetékei esetén.
» Ugy fektesse le a késziilék vezetékeit, hogy ne legyenek balesetveszélyesek!

ERTESITES
A késziilék megrongdlédasa szakszer(itlen szallitas esetén.
» Kizdarélag olyan csomagoldst haszndljon, amely iit6dés és iités ellen védi a késziiléket!

ERTESITES
Késziilék megrongdldédasa nedvesség esetén.

» Uzembe helyezés elétt varja meg, amig a késziilék eléri a szobah6mérsékletet
és teljesen szdraz!
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2.

Elokeészites

2.1 Akku behelyezése

Eljarasi mod

>
>
>

Akkufedél (5) felnyitasa.
Ugyeljen a helyes pélusokra.
Zarja be az akkufedelet!

2.2 Akku feltoltése

>

Kapcsolja 6ssze a szamitogéppel a mini USB-csatlakozét (7) az USB-kabelen keresztiil.

Feltoltésiid6 ca. 3 6ra. Az akku akkor van feltdltve, ha elalszik a zold kijelz6 (6).

Az els6 teljes feltoltés utan még nem éri el az akku a teljes kapacitasat A teljes

kapacitas elérése az akku tobbszori lemeriilése és feltoltése utan torténik meg.

2.3 Nyomtatofej behelyezése

vvyywyy

Tavolitsa el a véd6kupakot (2),
Nyomtatéfej fedélenek (3) felnyitasa.
Nyomtatéfej behelyezése.
Nyomtatéfej fedelének (3) bezérésa.

Cserélje ki a nyomtatéfejet, ha a lenyomat halvanyan vagy hianyosan lathaté.
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3. Szoftver szett
3.1 Szoftver telepitése

» Helyezze a programtelepit8-CD-t a CD vagy DVD olvaséba.
» Hanemindul el a telepité program automatikusan, akkor futassa a ,,setup.exe” fdjlt.
» Kovesse a telepité program utasitdsait.

3.2 Elso lépések

A szoftver elinditasa
» Kattintson kétszer a speed-i-Jet 798 szamitdogép-szett _1/ ikonra.

-

Programozasi feliilet

XTI ST

Meniisor —— e e N

Beviteli mez§ — i — g I
Jelek — d, m EE

ok — [TTTTTTTTTTTTTTTTT T
o .
Megtekintés — l l

) sgoont B2 - qaram EE .
i A szdveg J,audopont =l  adatum B és a szamok :sz1mbolumat

a ,hizd és vidd” segitségével befiizheti a sorokba.

A programfeliileten megjelenik megtekintésre az On vazlata.

i Kétszeri kattintdssal a jelekre, tovabbi bedllitdsokat végezhet. A stigo tovabbi
bedllitdsi informacidkkal szolgal.
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3.3 Minta-lenyomat készitése

Minta-lenyomat elkészitése a kovetkezé formdban.

Eldzetes attekintés

BEMENET 000001/ 29.02.2016/ 13:15

Maradék jelek: 7

» Kattintson a bevitel-mezdbe

» Adjamega ,BEMENET"-et

» Kattintson a szoveg szimbélumdra és tartsa nyomva az egeret.
HUzza a sor elsé pozici6jdra és engedje el az egeret.

» Hizza ugyanigy a szam-szimb6lumokat _ a kivant sorba.

i Ez a szimbdlum a folytatélagos szamozdst szolgalja.

» Alkalmazza ugyanigy a datum és azidépont Ohv

szimbélumokat.

i Ugyeljen a ferdevonalakra Ezeket ugyaniigy kell bef(izni minta ,BEMENET"-et.

A sorainak a kovetkezd dbra szerint kell kinéznie:

=Y @B B

3.4 Vigye at a lenyomatot a speed-i-Jet 798-ra

Kapcsolja 0ssze a speed-i-Jet 798-at a szamitogépével.

» Helyezze a mini USB-csatlakozét (7) a minI USB csatlakozéba a speed-i-Jet 798 akkufedél
alatti részénél!

» Az USB csatlakozét helyezze a szamitégépe szabad USB-csatlakozdjaba.

» Kattintson jobb oldalt a megtekintés melletti szimbélumra "'/ .
Megjelenik az dtvitel-mendi.

» Kattintson az OK-ra.
A lenyomat atvitelre kerdil.
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3.5 Nyomtatas

Hlzza ki az USB-kébelt a speed-i-Jet 798-bél.

Tavolitsa el a védékupakot (2).

Vegye a kezébe a speed-i-Jet-et, mint egy tollat!

Tartsa nyomva a kioldégombot (1) és vezesse a késziiléket a nyomégomb
favokajaval 4)a nyomtatando feliiletre.

vVvyywvyy

Az iraskép attél a sebességtél fiigg, amellyel a speed-i-Jet 798-at a nyomtatandé
feliileten vezeti.

4. Miszaki adatok & alkatrészek
4.1 Tipustabla

Ugyeljen a tipustabldra a késziilék bekapcsoldsa elstt.
A tipustdbla a nyom6gomb fedelének a belsé oldalan (3) tallhats.
Ez a kdvetkezoket jelenti:

e Nr =sorozatszam

. c € = speed-i-Jet 798 megfelel a 2004/108/EG-iranyelvek kovetelményeinek.
Ez alapjan viseli a késziilék a CE jelet.

4.2 Szallitas és hulladékeltavolitas
Szallitas
Jol 6rizze meg a speed-i-Jet 798 csomagoldasat, mivel ez védelmet nydjt szallitasndl.

Hulladékeltavolitas

A 2002/96/EG (WEEE)irdnyelveknek megfeleléen elektro-és
elektromos késziilékeket valamint akkumulatorokat nem szabad
I

a haztartasi hulladékgyjtébe helyezni.
Kérjiik tigyeljen a kdrnyezetvédelemi elirdsokra hasznalt
késziilékei eltavolitasakor.



___ speed-i-Jet 798

4.3 Alkatrészek

Inkjet tintapatron:
Megrendelési szam: 801307-000

Kiils6 halézati tolts:

Megrendelési szam: 798091-000 (Euro véltozat)
Megrendelési szam: 798091-100 (UK valtozat)
Megrendelési szam: 798091-200 (US valtozat)
Megrendelési szdm: 798091-300 (ausztrdl)

5. Kapcsolat

Ernst Reiner GmbH & Co. KG

Baumannstr. 16

78120 Furtwangen / Germany
Telefon: +49 7723 657-0
Fax: +49 7723 657-200
E-Mail:  reiner@reiner.de

www.reiner.de

© 2012 Ernst Reiner GmbH & Co. KG

Minden jog fenntartva. Ezen hasznalati Gtmutaté forditasahoz, nyomtatasahoz és sokszori-
tasdhoz, részben is és mindegy, hogy milyen formaban irasbeli engedélyiink kifejezetten
sziikséges. Ezen hasznalati (tmutaté valtoztatdsijogdt elézetes bejelentés nélkiil fenn-
tartjuk. Ezen hasznalati dtmutaté nagy gondossaggal lett 6sszeallitva, esetleges hibakért és
hidnyossdagokért és az ebbdl kovetkezd karokért felelésséget nem véllalunk.
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Notes
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